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No. 204.

12re Session, §e Parlement, 18 Victoria, 1854.

BILL.

Acte pour amender lacte 14 et 15
Vict., chap. 105, intitulé ¢ Acte pour
amender lacle d’incorporation des
membres de la profession médicale
dans le Bas-Canada, et pour régler
Uétude et la pratique de la médecine
et de la chirurgie en icelle,” et pour
venir en aide & certaines personnes
qui pratiquaient comme médecins et
chirurgiens dans cette province, a
Pépoque ou le dit acte est devenu

o

1oi.

Regu et lu, Ia 12re fois, mercredi, 8 nov. 1854,

Seconde lecture, lundi, 13 novembre 1854.

M. Wairnxy.
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[1854.] BiLL. No. 204,

Acte pour venir en aide & certains médecins et ‘chirur-
giens pratiquants du Bas-Canada.

ATTENDU qu'il est expédient .d’étendre “ ’Acfe pour amender Pacte Préambule,
‘X d’incorporation des membres de la profession ~médicale dons le Bas-
“ Cannda,” 14me et 15me Victoria, chapitre 105, de maniére & venir en 14 et 15 Viet,
_aide a certaines autrés personnes ci-aprés nommées, non comprises dans le .¢bap- 10.
5 dit acte d’amendement, et qui-oent a juste titre le droit de. profiter du -
bénéfice de cet acte :—A ces causes, qu’il soit statué, comme suit, etc.

L. John E. Bangs, Reuben Trumbull et Munroe Welles, de la division Le bénéfice de
Ouest, de Missiscoui, Frédérick A. Cutter, de la division Est de Missis- |2°b 0t funs
coui et Richard Hutchinson, du comté de Shefford, qui pratiquajent éiendu a cer-

10 comme médecins et chirurgiens dans le Bas-Canada, le et longtems avant taioes person-
le vingt huitiéme jour de juillet mil huit cent quarante sept, époque a la- 2
quelle acte d’incorporation des membres de la profession médicale a pris
force de loi, et dont on a omis d’inclure les noms comme membres de la
dite corporation ; auront droit, depuis et aprés la passation du présent acte,
15 & tous les droits, priviléges et dispositions spécifiées dans le dit acte d’a-
mendement cité dans le préambule du présent acte.

IL Le présent acte sera considéré comme nn acte public. - Acte publie




